SYMBOL LS3578 ©

Skrocona instrukcja obstugi

http://www.symbol.com/Is3578

Wiecej informacji znajduje sie w Instrukcji obsfugi urzgdzenia.

Umieszczanie w bazie

DO UMIESZCZENIA W MIEJSCU PRACY

1 Ogranicznik

2 Diody LED

3 Okno skanowania

4 Przycisk skanowania

Uwaga: Skanery bezprzewodowe Symbol LS3478 nie sa zgodne z .
bazami Symbol STB3508/3578. Skanery bezprzewodowe Symbol
LS3578 nie sa zgodne z bazami Symbol STB3408/3478.

Mozesz rowniez uzy¢ monety Mozesz rowniez uzy¢ monety

INTERFEJSY KOMPUTERA GLOWNEGO

UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji moga by¢ uzywane rézne kable. Uzywajgc zewnetrznego zasilacza,
najpierw podtacz kabel do bazy, a nastepnie podfgcz kabel komputera gtéwnego. Zasilanie nalezy
podtaczy¢ jako ostatnie.

RS-232

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dalsze informacje znajdujg sie w sekcji Rozwigzywanie problemow w Instrukcji obstugi urzgdzenia Symbol LS3578.

Skaner nie odczytuje kodu kreskowego

Skaner nie jest zaprogramowany do

Skaner nie dziata

Skaner nie jest zasilany Klapka koricowa nie jest zabezpieczona Nie mozna odczytac kodu kreskowego

I I
Sprawd? baterie

odczytu danego typu kodéw kreskowych

Upewnij sig, ze kod kreskowy nie jest znieksztafcony;
sprobuj zeskanowac testowy kod kreskowy tego samego typu.

Przekrec¢ klapke koricowa, az do poprawnego zablokowania. |
Zaprogramuj skaner, tak aby
odczytywat odpowiedni typ
skanowanych kodow kreskowych.

Skaner nie jest sparowany z bazg podfaczong ~ Baza nie jest skonfigurowana dla danego Ustawienia komunikacji sparowanej bazy z komputerem gtownym sa niezgodne z ustawieniami komputera gféwnego.

interfejsu komputera gtéwnego. | |

Kabel interfejsu jest luZny.

do komputera gféwnego.

Upewnij sig, ze kabel jest dobrze

Sprawdz ustawienia komputera gtéwnego w bazie lub edytuj opcje

Sparuj skaner z baza, uzywajac
kodu kreskowego parowania

Sprawdz ustawienia komputera gtéwnego,
do ktdrego jest podfaczony skaner, lub

umieszczonego na bazie. edytuj opcje.

Zamocowany.

Jesli dane nadal nie sg przesyfane do komputera gtownego, konieczne moze byc ponowne podigczenie zasilania do bazy.

KODY PASKOWE PROGRAMOWANIA SYMBOL LS3578

Ustawienia domysine

Uwaga: Zeskanowanie paska ustawien domysinych
powoduje utrate potgczenia skanera z baza.

Ustawienia domy$ine
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Skrocona instrukcja obstug

OPTYMALNE POZYCJE SKANOWANIA

DO UMIESZCZENIA W MIEJSCU PRACY

1 Ogranicznik
2 Diody LED
3 Okno skanowania

4 Przycisk skanowania

Celowanie

A

Unikaj nadmiernego wyginania
nadgarstkow

UNIKAJ NADMIERNEGO
WYGINANIA NADGARSTKOW

LU

012345

012345

ZALECA SIE ZMIENIANIE RAK PRZY SKANOWANIU
ZALECA SIE ROBIENIE PRZERW | ROTACJE ZADAN

Dziwieki

Zwykfa praca

Dzwigki niski-Sredni-
wysoki

%

Uruchomienie

Zwykty dZzwigk 4 dtugie, niskie dZwigki

Iﬁ

Odczytano kod kreskowy (przy  Wykryto btad transmisji; Niski poziom

wiaczonym dzwigku odczytu)  dane zignorowane
Kratkie dzwigki niski-wysoki Kratkie dzwigki wysoki-niski Dtugie dZwigki niski-wysoki lub
Dtugie dzwigki niski-wysoki-
niski-wysoki

Skaner zostat sparowany Nie powiodfo sie parowanie

4 krotkie, wysokie dzwigki

natadowania baterii

z baza skanera z baza Parowanie nie
. ., powiodfo sie

Skanowanie — menu ustawien
Dzwigki wysoki-niski-wysoki-niski Dtugie dzwigki niski-wysoki

Pomysine wyjscie z programu Btad wejscia, nieprawidfowy

z zachowaniem zmian cigg programowania lub

w ustawieniach zeskanowano kod kreskowy anulowania
Zwykfa praca

Wytaczona Zielona Czerwona

Bfad transmisji danych,
usterka skanera lub

Brak zasilania

skanera (bateria roztadowana lub
wyjeta) lub skaner pracuje w trybie
energooszczednym i jest gotowy do skanowania

Kod kreskowy zostaf pomy$inie
odczytany

w bazie STB3478
tadowanie

Wolne miganie na zielono Szybkie miganie na zielono  Miganie na czerwono

Miganie na zielono
i czerwono

Skaner jest tadowany
w trybie wolnym (gdy
baza jest zasilana przy
uzyciu kabla komputera
gféwnego)

Skaner jest fadowany w
trybie szybkim (gdy baza
jest zasilana z zewnetrznego
zasilacza)

Problem przy fadowaniu
Zobacz Instrukcje obstugi
produktu, aby uzyskac¢
wiecej informacji

Nieprawidfowa
temperatura

Optymalna pozycja ciata przy skanowaniu
przedmiotow znajdujacych sie nisko

ZALECA SIE ZMIENIANIE
NOG PRZY KLECZENIU

SYMBOL LS3578

UNIKAJ POCHYLANIA SIE

UNIKAJ PODNOSZENIA RAK

INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Optymalna pozycja ciata
przy skanowaniu
oddalonych przedmiotow

Przewodnik uzytkownika

© MOTOROLA, INC. 2010 Wszystkie prawa zastrzezone.

Firma Motorola zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie w celu poprawy jego

niezawodnosci, funkcjonalno$ci lub wygladu.

Firma Motorola nie ponosi odpowiedzialno$ci za sytuacje powstafte w zwigzku z uzywaniem dowolnego
produktu, uktadu elektrycznego lub aplikacji opisanych w niniejszym dokumencie.

Firma Motorola nie udziela licencji wyrazonych wprost, dorozumianych ani narzuconych, zwigzanych z prawami
patentowymi lub patentami w odniesieniu do wszelkich rozwigzan, systemoéw, przyrzadow, urzadzer, materiatow,
metod czy proceséw, w ktorych moga by¢ uzywane jej produkty. Uznawana jest wytacznie licencja na sprzet,
ukfady elektryczne i podsystemy zawarte w produktach firmy Motorola.

Nazwa MOTOROLA i stylizowane logo M oraz nazwa Symbol i logo Symbol sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Motorola, Inc. Inne nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezagcymi do odpowiednich wfa$cicieli.

Motorola, Inc.

One Motorola Plaza

Holtsville, Nowy Jork 11742-1300
www.motorola.com/enterprisemobility

Gwarancja

Petne warunki gwarancji sprzgtowej firmy Motorola znajduja sie na stronie

http://www.motorola.com/enterprisemobility/warranty.

Zalecenia dotyczace ergonomii

Uwaga: Aby zlikwidowa¢ lub zminimalizowa¢ potencjalne zagrozenia wynikajace z niewfa$ciwej ergonomii,
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen. Porozmawiaj z osobg odpowiedzialng za BHP w organizacji, aby
upewnic sig, ze Twoje dziatania sg zgodne z prowadzonymi w firmie programami z zakresu bezpieczenstwa,

ktére majg na celu zapobieganie wypadkom pracownikéw.

¢ Ogranicz lub wyeliminuj powtarzajace sig ruchy.
* Zachowuj naturalng/zwykfg postawe.

 Ogranicz lub wyeliminuj elementy wywotujace
bezposredni ucisk.

« Ogranicz lub wyeliminuj uzywanie nadmiernej sity. « Zapewnij mozliwo$¢ dostosowywania miejsca

* Przechowuj czesto uzywane obiekty w fatwo
dostepnych miejscach.

* Wykonuj zadania, bedac na odpowiedniej
wysoko$ci.

 Ogranicz lub wyeliminuj drgania.

Informacje na temat obstugi

pracy do potrzeb.
* Zapewnij niezbgdng przestrzen.
* Zadbaj o odpowiednie $rodowisko pracy.
* Usprawnij procedury wykonywania zadan.

W razie probleméw z obstugg urzadzenia skontaktuj sig z dziafem pomocy technicznej lub wsparcia systeméw w
miejscu pracy. Jesli problem dotyczy sprzetu, pracownicy dziatu skontaktujg sie z dziatem pomocy technicznej
firmy Motorola dla rozwigzan typu ,Mobilne przedsigbiorstwo” (Motorola Enterprise Mobility Support) pod
adresem internetowym: http://www.motorola.com/enterprisemobility/contactsupport.

Najnowsza wersja niniejszej instrukcji obsfugi jest dostgpna na stronie internetowej

http://www.motorola.com/enterprisemobility/manuals.

K Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

English: For EU Customers: Al products at the end of their life must be returned to Motorola
for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Boarapciku: 3a knventv ot EC: Cnep kpas Ha NONE3HHS M KUBOT BCHYKY NpOflyKT TpsiGsa
11a ce Bpbluat Ha Motorola 3a 3a OTHOCHO Ha
npoayKTK, Mons oTuaeTe Ha agpec: http://www.motorola.com/recycling/weee.
(Gedtina: Pro zakazniky z EU: Visechny produkty je nutné po skonceni jejich Zivotnosti vratit
spolecnosti Motorola k recyklaci. Informace o zplisobu vréceni produktu najdete na webové
strance: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Motorola til recirkulering, nar de er
udtjent. Lees oplysningeme om returnering af produkter pa:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer
zum Recycling an Motorola zuri werden ionen zur R von
Produkten finden Sie unter http://www.motorola.com/recycling/weee.

EMnvika: MNa meAdreg omy E.E.: OAa Ta mpoidvra, aTo 1éhog g Sidpkeiag {wig

TOUG, TTPETTE! Vet pEQ omv Motorola yia U lMa 0

OXETIKA HE TNV ETTIATPOQ £VOG TTpoiovTog, Emoke@Beite T dieuBuvan
http://www.motorola.com/recycling/weee aro Aiadiktuo.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea IGppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Motorola'ile. Li: iooni iseks toote kohta killastage
palun aadressi: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberén entregarse a
Motorola al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion

sobre como devolver un producto, visite: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Frangais : Clients de 'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent
&tre retournés a Motorola pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.motorola.com/recycling/weee.

Haliano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di
vita devono essere restituiti a Motorola al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

“Latviesu: ES Klientiem: visi produkti pec 6 kalposanas muza béigam'ir janogada atpakal
Motorola otrreizéjai parstradei. Lai ieglitu informaciju par produktu nogadasanu Motorola,
lidzu, katiet: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Informacje dotyczace przepisow

Lietuviy: ES Visi gaminiai, pasibaigus jy jos laikui, turi biti grazinti
utilizuoti | kompanija ,Motorola". Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasaridknak: Minden tonkrement terméket a Motorola vallalathoz kell
eljuttatni Gjrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak modjaval kapesolatos

tudnivalokért [atogasson el a http:/fwww.motorola.com/recycling/weee weboldalra.

Malti: Ghal Kijenti fl-UE: il-prodotti kollha i jkunu waslu f-afihar tal-hajja ta' l-uzu taghhom,
iridu jigu rritonati ghand Motorola ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritoma
l-prodott, jekk joghdbok zur: http:/fwww.motorola.com/recycling/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur
naar Motorola te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.motorola.com/recycling/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrci¢
do firmy Motorola w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow znajduja sie na
stronie internetowej http://www.motorola.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos &
Motorola para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sférsitul duratei lor de functionare,
trebuie returate la Motorola pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului,
accesai: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Slovengina: Pre zakaznikov z krajin EU: V3etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich
Zivotnosti vratené spolocnosti Motorola na recyklaciu. Blizsie informacie o vrateni vyrobkov
néjdete na: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju
Motorola za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

‘Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikii tuottest on palautettava kierratettévéiksi
Motorola-yhticin, kun tuotetta ei enda kéytetd. Lisétietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http:/www.motorola.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livsldngd maste retureras

till Motorola for &tervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Tiirkge: AB Milsterileri icin: Kullanim stiresi dolan tiim diréinler geri dsniistirme icin
Motorola'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi icin liitfen su
adresi ziyaret edin: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Symbol Technologies, Inc., oddziat rozwigzan typu ,Mobilne przedsigbiorstwo” firmy Motorola, Inc. (,Motorola”).

Wszystkie urzadzenia firmy Symbol zostaty zaprojektowane jako zgodne z zasadami i przepisami obowigzujacymi
w miejscach ich sprzedazy i posiadajg odpowiednie oznaczenia.

Ttumaczenia na inne jezyki dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.motorola.com/enterprisemobility/manuals.

Wszelkie zmiany wprowadzane w urzgdzeniach firmy Symbol, ktore nie zostaty przez nig zatwierdzone, moga

powodowaé wygasnigcie prawa do uzytkowania urzadzen.

m MOTOROLA

Motorola, Inc. One Motorola Plaza Holtsville, New York 11742, USA
1-800-927-9626 http.//www.motorola.com/enterprisemobility

72E-93587-02P0
Wersja C Wrzesien 2010
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Dopuszczenie do uzytku

Oznaczenia zgodnosci z przepisami znajdujace sie na urzadzeniu wskazujg zatwierdzenie urzadzen radiowych
do uzytku w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Australii, Japonii oraz w Europiel.

Szczegétowe informacje na temat oznaczer dla innych krajow znajdujg sie w Deklaracji zgodno$ci firmy Symbol.
Jest ona dostepna na stronie http://www.motorola.com/doc.

Uwagal: W przypadku produktow wykorzystujacych czestotliwosé 2,4 GHz, stwierdzenie ,w Europie” dotyczy
nastepujgcych krajéw europejskich: Austria, Belgia, Bufgaria, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia,
Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta,
Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wiochy

i Wielka Brytania.

Moduty radiowe

Skanery Symbol LS3578 zawierajg zatwierdzony moduf radiowy. Jest to modut radiowy w technologii
Bluetooth™ firmy Symbol, typ LMX5452

Urzadzenia Bluetooth
Niniejszy produkt to zatwierdzone urzadzenie Bluetooth. BT ID: BT02793
Uzywanie urzadzenia niezgodnego z przepisami stanowi naruszenie prawa

Wytyczne komisji FCC i Unii Europejskiej dotyczace
oddziatywania fal radiowych
Informacje na temat bezpieczeristwa
Urzadzenie jest zgodne z uznawanymi na $wiecie standardami SAR (Specific Absorption Rate) zwigzanymi z narazeniem
ludzi na pola elektromagnetyczne wytwarzane przez urzadzenia radiowe.

Ograniczanie wplywu fal radiowych — prawidfowe uzywanie
Zaleca sig uzywanie urzadzenia wytgcznie w naturalnej pozycji.

Urzadzenia reczne:
Zgodnie z wymaganiami komisji FCC dotyczacymi ekspozycji na dziatanie fal radiowych nalezy uzywacé urzadzenia przy
uzyciu dfoni. Nie nalezy uzywac urzadzenia w inny sposéb.

Wymagania zwigzane z zaktoceniami czestotliwosci radiowych

Nadajniki radiowe (czesé 15)

Urzadzenie spefnia wymogi czesci 15 przepisow komisji FCC.
Tgsted to comply Stosowanie podlega nastepujgcym dwoém ograniczeniom:
with FCC Standards [ (1) urzadzenie nie moze wywolywaé szkodliwych zakiocen

. fal oraz

DO UZYTKUW DOMU IW (2) urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie inne Zrodta

BIURZE zaktocen, nawet takie, ktére mogtyby prowadzi¢ do

dziafania w nieoczekiwany sposaéb.

Wymagania zwigzane z zaktoceniami czestotliwosci radiowych —
Kanada

Nadajniki radiowe

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy RSS 210 kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu i Nauki. Stosowanie podlega
nastepujacym dwom ograniczeniom: (1) urzadzenie nie moze wywotywa¢ szkodliwych zaktocen fal oraz (2) urzadzenie
musi by¢ odporne na wszelkie inne Zrédta zakfocen, nawet takie, ktére mogtyby prowadzi¢ do dziatania w
nieoczekiwany sposéb.

Oznaczenia na etykiecie: ,IC:" przed nazwa przepiséw dotyczacych technologii radiowej oznacza spetnienie wymagan
specyfikaciji technicznej IC (Industry Canada).

Wymagania zwiazane z zaktoceniami czestotliwosci radiowych —
Brazylia

Declaragdes Regulamentares para LS3578 BRAZIL

NOTA: A marca de certificagdo se aplica ao Equip. de Radiagdo Restrita, modelo MC3090BT. Este equipamento opera
em carater secundario, isto é, ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.

Para maiores consultas sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

C€

Oznaczenia a Europejski Obszar Gospodarczy

Urzadzenia Bluetooth uzywane w Europejskim Obszarze Gospodarczym podlegaja nastgpujgcym ograniczeniom:
* Maksymalna moc fal radiowych to 10 mW EIRP w zakresie czestotliwo$ci 2,400-2,4835 GHz.

* \We Wtoszech wymagana jest licencja na uzywanie na wolnym powietrzu.

Oswiadczenie o zgodnosci

Firma Motorola/Symbol niniejszym zaswiadcza zgodno$¢ urzadzenia z zasadniczymi wymaganiami i innymi
obowigzujgcymi warunkami dyrektyw 1999/5/WE, 2004/108/WE oraz 2006/95/WE.

Deklaracja zgodnos$ci znajduje sig na stronie http://www.motorola.com/doc

Nazwa MOTOROLA i stylizowane logo M oraz nazwa Symbol i logo Symbol zostaly zastrzezone w Amerykariskim Biurze Patentéw
i Znakéw Towarowych. Wszystkie inne nazwy produktéw i usfug nalezg do ich wiascicieli. © Motorola, Inc. 2010

http://'www.symhol.com/Is3578

@ Laser Labels

In accordance with Clause 5, IEC 825 and EN60825, the following
information is provided to the user:

ENGLISH HEBREW
CLASS1 CLASS 1 LASER PRODUCT Iomawy wn 1
CLASS2 LASER LIGHT
DO NOT STARE INTO BEAM TR o T
CLASS 2 LASER PRODUCT 2 07 WY Wn
DANISH / DANSK ITALIAN / ITALIANO

KLASSE 1 KLASSE 1 LASERPRODUKT
KLASSE 2 LASERLYF .
SE IKKE IND | STRALEN
KLASSE 2 LASERPRODUKT

CLASSE1 PRODOTTO AL LASER DI CLASSE 1
CLASSE2 LUCE LASER
NON FISSARE IL RAGGIO PRODOTTO
AL LASER DI CLASSE 2

DUTCH / NEDERLANDS
KLASSE 1 KLASSE-1 LASERPRODUKT
KLASSE 2 LASERLICHT
NIET IN STRAAL STAREN
KLASSE-2 LASERPRODUKT

NORWEGIAN / NORSK

KLASSE 1 LASERPRODUKT, KLASSE 1 R

KLASSE 2 LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN
LASERPRODUKT, KLASSE 2

PORTUGUESE / PORTUGUES

FINNISH / SUOMI CLASSE 1 PRODUTO LASER DA CLASSE 1

LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE CLASSE2  LUZ DE LASER NAO FIXAR O RAIO LUMINOSO
LUOKKA 2 LASERVALO PRODUTO LASER DA CLASSE 2

ALATUIJOTA SADETTA

LUOKKA 2 LASERTUOTE SPANISH / ESPANOL

CLASE1  PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1

FRENCH / FRANCAIS CLASE2  LUZ LASER
CLASSE 1 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ
CLASSE2 LUMIERE LASER PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2

NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT

PRODUIT LASER DE CLASSE 2 SWEDISH / SVENSKA

KLASS 1 LASERPRODUKT KLASS 1 )

GERMAN / DEUTSCH KLASS2  LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN
KLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1 LASERPRODUKT KLASS 2
KLASSE2 LASERSTRAHLEN

NICHT DIREKT IN DENLASERSTRAHL  CHINESE / /&bt
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LASERPRODUKT DER KLASSE 2 2% L
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Urzadzenia laserowe

Urzadzenia laserowe firmy Symbol sg zgodne z amerykaniskimi standardami 21CFR1040.10 oraz
1040.11 za wyjatkiem odstepstw zgodnych z laser notice no. 50, z 24 czerwca 2007 i IEC 60825-1
(Ed. 2,0), EN60825-1:2007. Oznaczenie klasy lasera znajduje sig na etykiecie na urzadzeniu.
Urzadzenia laserowe klasy 1. nie sa uwazane za niebezpieczne, jesli s uzywane
zgodnie z ich przeznaczeniem. Przepisy amerykanskie i migdzynarodowe wymagajg podania
nastepujacej informacji:
Uwaga: Uzywanie elementow sterujgcych, regulowanie i obstuga w inny sposéb niz tu opisany moze stwarza¢ ryzyko
ekspozycji na dziatanie szkodliwego $wiatta laserowego.
Skanery klasy 2. uzywaja energooszczednej diody $wiatta widzialnego. Tak jak w przypadku silnych Zrédet $wiatta,
nalezy unika¢ patrzenia bezposrednio w wigzke $wiatfa. Chwilowe wystawienie na dziatanie lasera klasy 2. nie jest
uwazane za niebezpieczne.

Scanner Labeling

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM . CLASS 2
LASER PRODUCT. LASERLICHT - NICHT IN DEN
STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2. LUMIERE
LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2_630-680nm, 1mW

CAUTION - CLASS 3R LASER LIGHT WHEN OPEN. AVOID DIRECT eeee
EYE EXPOSURE LUMIERE LASER EN CAS D'OUVERTURI
CLASSE 3R. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU, KLASSE
3R, VORSICHT - LASERLICHT, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

COMPLIES WITH 21CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED
JUNE 24, 2007 AND IEC 60825-1 (Ed. 2.0), EN60825-1:2007
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH
CANADIAN ICES-103. CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B
EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

umieszczono skaner LS3578



